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252073-2026 - Konkurss

Vacija — Militaras nozimes €ku un objektu celtniecibas darbi — Nasszellen

OJ S 72/2026 14/04/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Buvdarbi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Thuringer Landesamt fir Bau und Verkehr
E-pasts: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Pircéja juridiskais statuss: Regionala iestade
Pircéjs ir ligumslédzejs
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Nasszellen
Apraksts: Neubau Unterkunftsgebaude Geb. 117 und Geb. 118 in der Liegenschaft Werratal-
Kaserne Bad Salzungen, Hersfelder Stral3e in 36433 Bad Salzungen
Proceduras identifikators: f7f6f11a-79c1-4a6d-9ed2-70c953204228
lek$éjais identifikators: 0225/26-B-EN-81
Proceduras veids: Slegta
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Bavdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45216200 Militaras nozimes éku un objektu celtniecibas darbi

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Hersfelder Stralle
Pilséta: Bad Salzungen
Pasta indekss: 36433
Valsts apaksiedalijums (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Die Abgabe des Teilnahmeantrags ist ausschlieRlich in elektronischer
Form Uber die Vergabeplattform der Vergabestelle (www.evergabe-online.de) zugelassen. Der
Teilnahmeantrag ist mit der geforderten fortgeschrittenen Signatur, qualifizierten Signatur,
fortgeschrittenen Siegel bzw. qualifizierten Siegel zu versehen und zusammen mit den
Anlagen des Teilnahmeantrags bis zum Ablauf der Einreichungsfrist Gber die
Vergabeplattform der Vergabestelle zu Gbermitteln. Fehlt die fortgeschrittene Signatur,
qualifizierte Signatur, das fortgeschrittene Siegel bzw. qualifizierte Siegel auf dem
Teilnahmeantrag wird der Teilnehmer vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. Ist bei einem
elektronisch Ubermittelten Teilnahmeantrag der Bewerber / die Bietergemeinschaft auf dem
Teilnahmeantrag nicht erkennbar wird der Teilnehmer vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen. Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Teilnahmeantrag gefordert
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war, werden teilweise nachgefordert und zwar folgende Unterlagen: alle, au3er dem
Teilnahmeantrag. Fehlende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb von 6 Kalendertagen bei der Vergabestelle einzureichen. Der Teilnahmeantrag wird
ausgeschlossen, wenn die Unterlagen nicht vollstandig innerhalb dieser Nachforderungsfrist
vorgelegt werden. Eine Versendung in Papierform oder per E-mail oder per Fax erfolgt nicht.
Es handelt sich bei diesem Verfahren um ein als Verteidigung und Sicherheit eingestuftes
Verfahren (VS-Verfahren). Der Zugang zu den Vergabeunterlagen ist daher beschrankt. Die
Bereitstellung der Unterlagen zu diesem Verfahren erfolgt ausschlieBlich Gber das
Vergabeportal. In der ersten Stufe des Verfahrens kdnnen nach vorheriger Registrierung auf
dem Vergabeportal vorerst nur die Bewerbungsunterlagen (Teilnahmeantrage)
uneingeschrankt, vollstandig und gebuhrenfrei in einem Paket heruntergeladen bzw. Uber den
Link aus der Bekanntmachung abgerufen werden. Nach Feststellung und Bewertung der
Eignung der Bewerbungen (Teilnahmeantrage) werden Sie Uber die Vergabeplattform zur
Abgabe eines Angebots aufgefordert und fir den uneingeschrankten, vollstandigen und
gebuhrenfreien elektronischen Erhalt der Vergabeunterlagen freigeschaltet. Erst in dieser
zweiten Stufe des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) werden die Vergabeunterlagen auf
der Vergabeplattform eingestellt (nahere Informationen erhalten Sie mit der Aufforderung zur
Abgabe eines Angebots). Auf dem Vergabeportal, Uber das in der Bewerbungs- und
Angebotsphase die Kommunikation erfolgt, sind auch alle Antworten und Informationen auf
Bewerber-/ Bieteranfragen einsehbar.

Juridiskais pamats:

Direktiva 2009/81/EK

vsvgv - VOB/A Abschnitt 3

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Daliba noziedziga organizacija: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland):
gemal §6e VS Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung;
Nelikumigi iegttu lTdzeklu legalizéSana vai teroristu finansésana: a) § 89c StGB
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen: gemafl §6e VS Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m.
§6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 3 VOB/A
i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Kraps$ana: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 5
VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Korupcija: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), den §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemaf §6e VS
Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 108e
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 7 VOB
/Ai.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334
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StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemaR §6e VS Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemaf §6e VS Abs. 1
Nr. 10 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern und Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder der offentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das
Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlie3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. GemaR §6e VS Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS
Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Wenn das Unternehmen
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1
findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung von Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Gemal §6e VS Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung;
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbitbam: § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland),: gemal} §6e VS Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung;

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Nasszellen
Apraksts: Neubau Unterkunftsgebaude Geb. 117 und Geb. 118 in der Liegenschaft Werratal-
Kaserne Bad Salzungen, Hersfelder Stral3e in 36433 Bad Salzungen Angaben zu den
Unterkunftsgebauden: Es sollen zwei viergeschossige nicht unterkellerte Unterkunftsgebaude
mit Dachzentrale (RLT) im Satteldachraum errichtet werden. Die Uber einen durchgehenden
Mittelflur erschlossenen Unterkunftszimmer (Einzelzimmer mit Nasszelle) sind nach Stden zur
ErschlieBungsstrale und Norden zum Grlnbereich orientiert. Die Gebaude haben 4
oberirdische Vollgeschosse und schlieen mit einem Satteldach ab. Die Geschosshéhe
betragt in allen Geschossen ca. 3,00 m. Die Unterkunftsgebaude 117 und 118 werden zeitlich
gestaffelt hergestellt. Angaben zum Gewerk: Die Fertignasszellen werden auf die fertige
Betondecke bzw. Bodenplatte gestellt. Die Aufstellung der Nasszellen erfolgt punktweise tber
Schallentkoppelungsauflager. Der Einbau erfolgt vor dem Betonieren der darUber liegenden
Geschossdecke. Die Anlieferung muss daher an den Baufortschritt des Rohbaus angepasst
werden. Fur die Unterkunftsgebaude 117 und 118 werden 276 Nasszellen bendtigt. Sie
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werden als komplette Raumeinheit mit Innenausstattung und Installationen vorgefertigt und
geliefert. Zwei Fertignasszellen werden jeweils Ricken an Ricken aneinander gestellt und
Uber einen gemeinsamen Versorgungsschacht versorgt. Hieraus ergibt sich ein Typ L (links)
und R (rechts) mit gespiegelter Ausfihrung. Werkseitige Ausfiihrung und anschlieende
Anlieferung von 276 Nasszellen als Fertigteil-Konstruktion jeweils bestehend aus: - 1 Stk.
Bodenplatte Beton mit integrierter FuBbodenheizung, - 2 Stk. Seitenwande aus Stahlbeton, - 2
Stk Seitenwande aus Trockenbau, - 1 Stk. Decke Trockenbau, - 1 Stk. Turzarge, - 1 Stk.
Bautur, - inkl. Fliesen, Sanitarausstattung (Waschplatz, WC, Dusche) und technischer
Ausstattung (Heizung, Sanitar, Luftung und Elektro) Aullenmalie Badzelle ca. 1,65 x 2,80 m
Lichte Raumhdhe ca. 2.500 mm Gesamthéhe Wand ca. 2.700 mm Die Schnittstelle fur die
technische Installation und Ausstattung (Heizung, Sanitar, Luftung, Elektro) zwischen dem AN
Nasszelle und den AN der technischen Gewerke Heizung, Sanitar, Luftung und Elektro ist die
Wandschale der Nasszelle. Die vertikalen Leitungsstrange Kaltwasser und
Anschlussverbindung an der Nasszellenrickwand im Bereich des Schachtbauwerkes werden
bauseits hergestellt. Die technische Installation der vertikalen Strange Warmwasser- und
Heizungsleitung in der Wandschale der Nasszelle werden durch den AN Nasszelle
vormontiert. Sie enden ober- und unterhalb der Nasszelle. Die vertikal vorinstallierten
Leitungen mussen zwischen den Nasszellen im Bereich der Geschossdeckendurchbriiche
Uber entsprechende Verbindungssticke durch den AN Nasszelle vor Ort an der Baustelle
Uberbruckt werden. Die Toleranzen der vertikal vorinstallierten Leitungsstrange zwischen den
Geschossebenen sind mit diesen Verbindungssticken auszugleichen. Fur die vorangehend
beschriebenen Arbeiten ist von dem folgenden Arbeitsablauf auszugehen: 1. Arbeitsabschnitt,
Vorbereitung: - Arbeitsvorbereitung - technische Bearbeitung, Vorbemusterung,
Werkstattplanung - Erstellung und Lieferung der Musternasszelle nach Vorgabe AG 2.
Arbeitsabschnitt: - Fertigung und Lieferung der Nasszellen, einschl. Lieferung aller
Montagezubehdrteile - notwendige Abstimmungen zur Koordination und zeitlichen Montage
mit dem AN Rohbau und Einweisung des Personals des AN Rohbau 3. Arbeitsabschnitt: -
Restleistungen, Rickbau Bautlr - Rlickbau SchutzmalRnahmen 4. Arbeitsabschnitt: -
Feinmontage TGA-Ausstattung vor Ubergabe, Abnahme

lek$éjais identifikators: 0225/26-B-EN-81

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Buvdarbi
Galvena klasifikacija (cpv): 45216200 Militaras nozimes €ku un objektu celtniecibas darbi

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Hersfelder Stralte
Pilséta: Bad Salzungen
Pasta indekss: 36433
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 03/09/2026
llguma beigu datums: 21/04/2028

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.

252073-2026 Page 4/9



lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kriteriji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kritérijs: Registracija attieciga profesionala registra
Atlases kritérija apraksts: Art: Eignung zur Berufsausiibung Bezeichnung: Befahigung zur
Berufsausubung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: Fur die Eignung werden
folgende Angaben und Nachweise verlangt: d) Nachweis zur Eintragung in das Berufsregister
ihres Sitzes oder Wohnsitzes erfolgt durch Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer e) Nachweis zur Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft erfolgt durch
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft g) Angabe, dass
nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber
in Frage stellt (§ 6e VS VOB/A)
Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz procediras otro posmu

Kritérijs: Citi ekonomiski vai finansiali prasijumi

Atlases kritérija apraksts: Art und Bezeichnung: Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fir die Eignung
werden folgende Angaben und Nachweise verlangt: a) Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen. f)
Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation h) Nachweis zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung erfolgt durch eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkassen, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz procediras otro posmu

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam darbibam

Atlases kritérija apraksts: Art und Bezeichnung: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: Fur die Eignung werden folgende
Angaben und Nachweise verlangt: b) Nachweis mit Angaben zu Leistungen (mindestens drei
Referenznachweise), die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und die in den
letzten funf Geschéaftsjahren ausgefuhrt wurden. Folgende Mindestangaben sind in den
Referenznachweise enthalten: Ansprechpartner; Art der ausgefiihrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten maRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten Mengen,;
Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
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der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung. Definition der Referenz:
Nasszelle als Fertigteil-Konstruktion in Hybridbauweise mit zwei Stahlbetonwanden und einer
Stahlbeton-FuRbodenplatte mit integrierter FuRbodenheizung. Die anderen beiden Wande
sowie die Decke in Trockenbauweise. Boden und Wande gefliest, mit eingebauter
Sanitarausstattung (Waschplatz, WC, Dusche) und integrierter technischer Installation und
Ausstattung (Heizung, Sanitar, Luftung, Elektro). Aulienmalie von mind. 1,65 m auf 2,80 m
und einer lichten Raumhdhe von mind. 2,4 m. Gesamthdhe auflen von mind. 2,70 m. c)
Angaben zu Arbeitskraften mit Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
jahresdurchnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenen Leitungspersonal. i) Fur den Erhalt der Vergabeunterlagen ist die Erklarung
bezlglich der Herkunft der Beschaftigten (Anerkennung Staatenliste) erforderlich.Auf Grund
der Einhaltung des Geheimschutzes und des vorbeugenden personellen Sabotageschutzes
durfen bei der Durchfuhrung der BaumalRnahme keine Beschaftigten eingesetzt werden, die
eine Staatsangehorigkeit der Staaten besitzen, die in der Staatenliste (anhangend)
verzeichnet sind. Staatenliste im Sinne von § 13 Absatz 1 Nummer 17 SUG: 1. Afghanistan
(Islamische Republik Afghanistan) 2. Algerien (Demokratische Volksrepublik Algerien) 3.
Armenien (Republik Armenien) 4. Aserbaidschan (Republik Aserbaidschan) 5. Belarus
(Republik Belarus) 6. China (Volksrepublik China), ab 01.07.1997 einschliel3lich
Sonderverwaltungsregion (SVR) Hongkong, ab 20.12.1999 einschlief3lich
Sonderverwaltungsregion (SVR) Macau 7. Georgien 8. Irak (Republik Irak) 9. Iran (Islamische
Republik Iran) 10. Kasachstan (Republik Kasachstan) 11. Kirgisistan (Kirgisische Republik)
12. Korea (Demokratische Volksrepublik Korea) 13. Kuba (Republik Kuba) 14. Laos
(Demokratische Volksrepublik Laos) 15. Libanon (Libanesische Republik) 16. Libyen (Staat
Libyen) 17. Moldau (Republik Moldau) 18. Pakistan (Islamische Republik Pakistan) 19.
Russische Fdderation 20. Sudan (Republik Sudan) 21. Syrien (Arabische Republik Syrien) 22.
Tadschikistan (Republik Tadschikistan) 23. Turkmenistan 24. Ukraine 25. Usbekistan
(Republik Usbekistan) 26. Vietnam (Sozialistische Republik Vietnam)

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu
Informacija par divposmu procediras otro posmu:

Minimalais kandidatu skaits, ko paredzéts uzaicinat uz procediras otro posmu: 3

Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti

5.1.10. PieskirSanas kriteriji
Kriterijs:
Veids: Cena
Apraksts: 100%

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=844676

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosutits uzaicinajums iesniegt piedavajumus: 27/05/2026
lesniegSanas noteikumi:
Obligati janorada, vai tiks piesaistiti apakSuznéméji: Nav norades par apakSuznémuma ligumu
slégSanu
Elektroniska iesnieg8ana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=770579
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Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts

Vajadzigs uzlabots vai kvalificéts elektroniskais paraksts vai zimogs (ka definéts Regula (ES)
Nr. 910/2014)

Varianti: Nav atlauts

Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Atlauts

FinanSu garantijas apraksts: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B):
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist
Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl.
Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspruiche: Die
Sicherheit fir Mangelanspruche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).

Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 23/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks

Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:

Pircéjs péc saviem ieskatiem dazus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.

Papildu informacija: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Teilnahmeantrag gefordert
war, werden teilweise nachgefordert und zwar folgende Unterlagen: alle, au3er dem
Teilnahmeantrag. Fehlende Unterlagen sind auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb von 6 Kalendertagen bei der Vergabestelle einzureichen. Der Teilnahmeantrag wird
ausgeschlossen, wenn die Unterlagen nicht vollstandig innerhalb dieser Nachforderungsfrist
vorgelegt werden.

Liguma noteikumi:

Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né

Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: Leistung entspricht Bauleistung

Tiek prasits informéacijas neizpausanas ligums: né

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

FinanséS8anas kartiba: Haushaltsfinanziert, keine weiteren Vereinbarungen
ApaksSuzneémeéju piesaiste:

Nav piemérojamas apakSuznémuma liguma slégSanas saistibas.

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Nav pamatnoliguma
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistémas

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informacija par parskatiSanas terminiem: Genaue Angaben zu den Fristen fiir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Fur den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein
Nachprufungsverfahren einzuleiten. Der Antrag ist zu richten an Bundeskartellamt -
Vergabekammern des Bundes, Kaiser-Friedrich-Stralle 16, 53113 Bonn.
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru: Thuringer Landesamt
fir Bau und Verkehr
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Organizacija, kas nodrosina bezsaistes piekl|uvi iepirkuma procediras dokumentiem:
Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas proceduru: Thuringer
Landesamt fur Bau und Verkehr

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr

Organizacija, kas apstrada piedavajumus: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr

8. Organizacijas

8.1.

8.1.

8.1.

252073-2026

ORG-0001

Oficialais nosaukums: Thuringer Landesamt fir Bau und Verkehr

Registracijas numurs: 16900621-1000-50

Departaments: Abteilung 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe Hochbau/
Liegenschaften

Pasta adrese: Hallesche Str. 15/16

Pilséta: Erfurt

Pasta indekss: 99085

Valsts apakSiedalijums (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)

Valsts: Vacija

E-pasts: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de

Talrunis: 000

Sis organizacijas lomas:

Pircejs

Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas nodrosina bezsaistes piekluvi iepirkuma procediras dokumentiem
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

Organizacija, kas apstrada piedavajumus

Organizacija, kas sniedz sikaku informaciju par parskatiSanas procediru

ORG-0002

Oficialais nosaukums: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Registracijas numurs: 16900621100050

Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53113

Valsts apaksiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de

Talrunis: +49 228 94990

Fakss: +49 228 9499163

Sis organizacijas lomas:

ParskatiSanas organizacija

ORG-0003

Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

10. Izmainas
Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

985ceef2-88a8-41a3-b54a-5308974c69ae-01
Galvenais izmainu iemesls

Informacija atjauninata
Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 4ce2a425-09a1-4e5b-a9f0-52c41098d32¢c - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 18

Pazinojuma nosutiSanas datums: 13/04/2026 12:15:55 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 252073-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 72/2026

PublicéSanas datums: 14/04/2026
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